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Nollte timere eos, qui occidunt corpus, ani-
mam autem non poflunt occidere, Aasz.1.

e

“&w.,

Ne fellyetek azokeil, kik meg-ilik a te/let,a lelket pe-
dzg meg nem dlhetik, Matth. 10.
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In loco pafcuz ibi me collocavit.
AR legelserefnck helyere, belybez tetett engem.

Pfal. 2 2.
&= ” Mai fzomoru gyafz(zal kefergd Pom.
e : gyat. £01
A \;@% pat,minden-fel6l ki-terjefztett fekete fzinben,
B

ES/A s’ magatoknak pedig kOnyves {zemmel teme-

, ;%, testinket kesérd gyulekezeteteket, el-kedvet-

=Stz lenedett (zivetek bufuilasamiatt,nagy halgataf:
ban, ez el6ttink fel-nyilt firhoz latvan kdzelgetnis gyanos
gondolatok titk6zvén elmémben, meg nem tirhetem, hogy
eggyet az Atya-fiak kéezll, a’ ki minnyajatok kepében felel-
lyen,meg ne {z0litsak, 5" azt kérdezzem a’ mit Magdolnatil
kerdeztek nehaaz Angyalok : Quidploras? Joan.20. mit firfz?
min kefergefz? mire nézve vagyon olly igen fzanakod6 fo-
pankodafod ? Esimmarigy tetlzik énnekem,hogy a kit kér-
dezek, zokogafa miatt nem felelhetvén, csak tjjal miitat o’
Koporso hatara fel-fiiggefztett Czimereken le-irt Farkas (73-
jaban el-ragattatott Juhotskara; mint-haazt mondana : Lu-
p#rapit Joan.10. hogy ne bufullyunk, mikor {zem-latomaft
Vifzi a’ Farkas artatlan Juhotskankat, s’ nincsen fenki, a’ki
{zajabul ki-menthefle. Ohvéletlen karvallas! ugyan-is mint
a'lopo, olalkodva jar ez a’ Farkas, ha nappal vigyazunk ez,
€jel j6n,s" ha éjel varjuk, reggelre hadgya preedalasat, olly
1gazaz,a’mitUrank monda: Marc.13. Nefeus quands venies: fo-
78 anmedid nocte, an galli cantu , anmané : nemtudgyatok mikos
jon-el, ha kesbn-¢, avagy éppen éjfelkor, vagy talam a’ kakas
z0kor, avagy fzintén reggel. A’mellyvéletlen bé rohanafa
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miatt, ha{zintén fallal kerittytikis-bé Nyajunkat, talal 6 mé-
dot benne, talal helyt az hol bé-ferheflen, mert afzendss mors
per feneftras noftras, ingre(fa eft domus noftras difperdere parvulos de fo-
vis, juvenes de platess: Keferves firafa ez Jeremias Profétanak
9 dikréfzében: Ez a’lopo Farkas, a’ melly a’vitézkedd Anvya-
fzentegyhaznak aklabul, vagy egymas utan egyenként, vagy
egyfzer-s-mind tobbet-is ragad-el, vigyaz fzandékunkra, és
ha meg fajdittya, hogy az ajtokra vigyazink, az ablakokon
megyen-b¢, hogy a’ kisdedeket el-vihefle, ésazdtczakmil az

iffiakat el{zedhefle. Néha pedig,annyira halafztya el-jovete-
let, mint ha eppen ki-maradna. De ugyan ficer fur ita 1n noéte
veniet. Citm enim dixerint pax & (ecuritas, tunc repentinus efs fuperve-
niet interitus, 1 Thefl' ¢, mint a’ lopo éjelj(’)n-el, s’ mikorazt
mondgyak nem Kkell tartani, batorsagos bekefségben va-
gyunk ; Ah ! akkor htt be,s’akkor tortenik veletlen vefztek.
Egyaltallyabanfenkieldtte magat nem mentheti: s’igy tor-
tent az elottlink fektivé Iften cleiben ragattatott Juhotskan-
kal,a’ Nemzetes, és Tekénteres JAKUSITH. SUSANNA  4/z/zon-
myal,, eletenek xxxun. Efztendejében, 16. Fanuarij.1676-dikban
ttotrea halala. De fenki ezen,modnelkul meg ne fzomorod-
gyEK, ficut cateriqui pem non habent, 1 The(l 4. mintazok,a kik-
nek remensegek nincsen, hogy tobbé egymaft lathafsak.
Nem ugy ragattatott 6 el, hogy el-ve(zet volna , hanem Ggy
vitetet-el, mint Chriftufhak kedves Juhotskaja, {zorgalma-
tos Pafztoranak gond-vifelesebtil hizalmaflabb legeltetefie,
koverjebb helyre , idvofsegeflebb pafitra. A’ mint hogy ha
hallyatok,mofti-is aztot kialtya aFarkas fzajabul,a halal tor-
kabuil 1nloco pafene tbi me collocavir. Nebufullyorajta fenki,mert
a legeltetés helyére helyheztetet engem, ugy-mint tdvofse-
gem boldogsagara. Tehat a’ mint Tereullianus (2Ol de patientia,
cap. 9. Cum conflet derefurrectione mortuorum,vacat dolor mortss,va-
cat ¢ impatientia dolorss. Cur enim doleas, fi peryife noncredis? cur im-
patienter feras fubductum interim, quem credss rever[urums? profectuo eft
quam pusas mortem. Non eft lugendus qui antecedit, fed plane defideran-

v — CILSE

dus.
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dw. Mivel bizonyofak vagyunk, holta utan valo fol tamada-
saril, nincsen min bufulnunk halalan, nincsen min pana-
{zolkodhaflunk fajdalommal. Mert ugyan-is miert kellban-
kodnod, ha vefztéet nem hifzed * miértel nem tirheted el-ra-
gattatasat azonban, a’kinek meg-téreseril bizonyos vagy 2
A’ mit halalanak veéltel, csak el6l menetele: nem kell pedig

azt {iratni, a’ki el6l jar, hanem csak j6vendobeli meg-tereset -

kivanni. Kinek legboldogjab helyre 16tt altal tetelet, miné-
mi okokbul ve(zem-ki, gy kézldbm veletek,hogy kiki valo-
sagat meg-crtven velem eggyltt, eggyet ércsen telolle.

Ehez dolognak lattatik ugyan lenni,hogy a’lop6 Far-

kasarraa’ vegre vigye-el a’ Juhotskat,hogy jobb legel-
tetéfie vigye altal,mert non venit,nifi ut furetur,&mactet érperda.
Joan. 10. csak azert j6n olalkodva, hogy lopjon,hogy éllyén,
&s vefzeflen: de az-is bizonyos,hogy a’j6 Pafztornak gondvi-
felesebtl gyakortaottan vettetik-el vélle 4 preedaja,azholleg
alkalmatoffab helye volna a’ legeltetéfhek : ki nem tudgya
pedig minnyajunk P®ztora fzorgalmatofsagat, Ego pono ans-
mam meam pro ovibus mets, 3’ kK1Ugy {zerette Nyajat, hogyannak
Clete meg-tartasaert magact fc kémeéllené le-tenni ; mert veni
1 vitam habeant, & abundantins babeant;, arraa’ végre vallalta-fol a’
Péfzt(?rségot, hogy Juhainak tlete legyen, s’bévebben 1é-
gyen,ugy hogy necsak ellyenek,hanem kényekre,kedvefleb-
ben-is ellyenek: s’ innen vagyon az, hogy a Farkas {zajaban-
1s azt kialtya: /i ambulsvero in medso umbre mortss now 1mebo, guioni-
amtumecum es, Plal. 22. akar mint hordozzon engemet foga
koOziben fzoritvan életem utan incselkedd Halalcm, méltan
neveztetet lopd Farkafom, nem felek femmit az halal arnyé-
kaban, mert te vagy énvelem, a’ki ezuss fuftimentes te | Eccl. §1.
fokka,l_fmgyob diadalommal ragadod-ki Juhotskadat a’ Far-
kas{za] abul,hogy fem mint David az Orofzlanyok fogai koz-
zul; hogy igy immar vigabban dicsekedheflem, liberafts me, [c-

cundum multnudinem mifericordia nomims tui & rugtentibus praparatis

ad efeam , Eccl. 51. a'te Neved irgalmafsaga, fokasaga (zerént
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meg - {zabaditottal engemet az ételre kéfz0lt orditbktul.

Halalosugyan ennek a’ Farkafnak mardosafa, de mé
fem felelmes; mert a’ hol artaniakarna,ottan hafznal;az ho6l
Olni igyekezik,ottan elevenit;s'azért biztattyaJuhotskajat a
10 Pafztor: nolite timere eos qui occidunt corpus,animam autem non pof-

Junt occidere. Matth. 10. ne fellyetek azoktiil 4 kik 4 teftet 6lik-
meg, merta’ lelket nem 6lhetik‘meg : mivel oculs Domins fuper
metuentes eumy (' in eis qui perant fuper mufericordia ejus,ut eruat i mor-
te animas eorum ,Plal. 32, A’kik nem maftal,hanem csak 6 tol-
le felnek az Ureiil (zeme vagyon és vigyazafa reajok,{zorgal-
matos gondvifeleflel,hogy lelkeket az Halalnak fogai kozztl
ki-menthefle.

AzIftenhez tert hivek halalanak harapafa, csak azitt
valo fogsagnak kétele fel-fzabaditafa: mellyeta’ki mégnem
erzet voltohajtaflal kialtotta, coarétor--defiderinm habens diffolvi,
Phil. 1. ugyan fzorongattatom, gy kivanom hogy fel oldat-
tal3€k az ittvalo fogsagomnak kotele. A’kipedig [zerelmes
gyermekeit veletlenll hallotta hogy foga kéziben eftek, Or-
vendezve dicsérte az Urat, fiz nomen Dommnibenediétum ah!al-
dott legyen az Urnak neve,hogy f6l-fzabaditotta Oket, brék
{zabadsagokra, 4dbec, (igy-mond Nyflenus Szent Gergely)
ve[piciens Job, gratulatur filics, ob falscitatem , ut qui citins vite f/umcu/u‘
exutt, atg, exempts effent : J01 jtott Jobnak efzében fiai boldog-
sagok , es ez irant valo fzerencséjek , s’ fol6ttebb orven/dezet
rajta, hogy ez életnek rab-kételeibtil ki-Oldoztattanak, €segy
Halal harapaffal ki-vétettenek. i

Melyre nezve, azon Nyflenus Sz.Gergely Placila Csa-
fzarne halalan-is maffal nem vigaf(ztaltaa’ Népet, hanem az-
zal, hogy annak el-ragattatafa, nem vefzte, hanem fzabad-
saga, &s boldogjab letre valt altal tétele, Saloum fratres ¢ff bo-
num, qued querimus , & non pergt. Imd vero minis dixi, quam veritas
babet, Non modd enim  falvnm bonum eff , verum etiam cft in [ublimiori-
¢us quampriis. Imperatricem quaris ? in palatio domcilium habet : nem
Vvelzet.cl Atyam-fiai az a’j0,a’ mellyet keresiink, hanem meg

R " vagyon,
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vagyon, sot keveflebbet mondok az igafiagnal. Nem csak
meg-vagyon,hanem felsége{lcbb helyen-is vagyon,mint el6b
volt. A’ Csafzarnét kerefitek-¢? moftan a’ Mennyei palota-
ban lakozik, az hol dngelorum eff confvetndojinvifibilium contemplas
tio, focictas cum DEO , latitia finem non habens , az Angyalokkal va-
gyon {z6vetsége, a’lathatatlan titkoknak ertelme, az Iften-
nel tarfasaga,és vég-nelkiil valo vigasaga.

Meg-csalatkoznak azok , a’ kik az illyen ki-menetelet
embernek gyotrelemnek itélettek lenni, affimara eff afftsitio exi-
tus illorum , Sap. 3. illi antem fant in pace , mert Ok nyugodalmas
bekefsegben vannak, Akkor agy-mond Chryfoft. hom. 21.in
acta Apoftolorum , mikor ki-ragadtatik lelke teftebul, csak laka-
sat valtoztattya. Vadit anima ad aliam lucem, folvitnr quafi i vincu-
lo, & quafi & certamine eqreditur. Nefets,qudd ficut fol mundus aféendit
ita & amima relinguens corpus cum puraconfCientia, fulget clare? Akkor
fenyeflebb vilagofsagra vitetik a’ lelek , akkor teftettil mint
tartoztato koteletiil,es békojatal fzabadul fol; akkor régi vi-
askodasanak eriveget? Nem tudode hogy valamint tifztan
kel-féla’ Nap,a’ folyhokbtl ki-verddven, gy a’lelek-is sdtét
teftet el - hagyvan,lelke-ifméretinek tifztasagaban leg tifz-
tabban fenylik.

_ Nem tudom én mit érzettek magokban a’Poganyok,de
meg azoknak a’ BSlcsei-is 6rvendeztek inkab,hogy fem {Zzo-
morkodtak ezen fene-vad altal, a’halalaltal el-ragadtatafo-
kon;mert a'Romai ékeflen 26110 Cicero, 1 Tufe. azt irta fel6l-
le, mors ¢ft quadam migratio ,commutatiog, vite, que in clarss vires vel
femints dux incalum folet ¢ffé. Micsoda mas azhalal, hanem egy
e}-menetel, ¢s az eletnek meg-valtoztata(a, a’melly az el6 ke-
16, Nemes, &s nagy nemt Ferfiaknak , és Afzfzonyoknak ka-
lauzok Mennyekben.,

© Hafonlo-képpen Themiftocles mint-ha almabul fel-6¢sod-
Van befztllene, apud Stobanm ferm. 117. igy (zOll: Probabile eff
animam velut a-vineulo corporss quod expirawit , folutam tum demum veré
refpirantem, fefeq, recreantem DEO fociariy&y ab eo pendere 5 igen hi-
. hetd




: <330 )9sem

hetd dolognak lattatik lenni az, hogy midén 2’ lélek, 2’ tefte
rabsagatil,vagy fogsaga kételétll fel 61dattatik,s'm eg-fzaba-
dul, meg-ujilvan erejében meg-pihenik fok faradsag:utan,
egyedil Iftennel tarfalkodik,és annak fligg rendeléséttil. De
tobbet isbefzél Pogany elmélkedéfe almaban, mirabilss quadam
Lux occurrit, aut loci puri , ant amena pratadefunctos excipiunt, ¢ vene-
rabules de rebus Sacris narrationes refonant , a'bbldogul ki-mult , a-
vagy el-ragattatott leleknek csudalatos vilagofsag arad elei-
ben, mert az Halottak, vagy tifzta helyekre, vagy gyonyéra
rétekre, €s pafitokra tétetnek-le , az hol fzent dolgokril valo
tizteletes befzédek,enek 26k k6z6tt a’ falnek oyonyorkdd-
tetesere hallatnak. Mint ha sotét poganysaganak almaban,
eppen azt latta vOlna, a'mitén, ma valbsagoflan befzéllek
Szent Davidnak vigafztal6 Soltarabil: n loco pafeua ibi me collo-
cavit, innen ki-ragadvan kbzzhlllink az 6rékken zoldell le-
geltetelnek helyere tette altal ' Nemzetes,és Tekéntetes JA-
KUSITH SUSANNAT halala. _

Az holtudni-illik mafok el-enyéfznek , ottan ve(zi ere-
detitdiicsofsege ,ennek a’ Tekéntetes Afzfzonynak ; mert ]/f'
wis coronat opus, a’botnak-is vegén a’ feje, s” akkor fzokot a'nyud-
godalom adatni, mikora’ faratsag el-vegez6dot, h.O/gY igal-
saggal mondhaflam halala napjarul, a’ mit a’ Szent iras mon-
dott azellenségi kezeblil meg-menekedett SUSANNARUL,

Jalzatus eff fangvis innoxins inibadie. Dan. 13. az artelltlan ver,
azon a’ napon fzabadult-meg, azon a’ napon f zaba/dult mega
csalard eretnekségnek alnok mefterségevel nyak aban vetett
igajatil,azona’ napon fzabaddlta’ vef: zedelmes tpd'(),manYOk'
nak kelepczejebiil, azon a’ napon fzabaduilt-ki a”vilagnak ke-
reng6 vtaibul. gl e

Mert ugyan-is noha értetlen egyfigytiségebil felre ta-
lale volt lepni az igafiag titardl; de meg-maradott benne,
mintaz hamuban az el f6d6z6t {zikra,az igaf$ag ifméretsege-
nek kivansaga 5 mivel jo nevelésben leven, fzenthl oktatta-
tot kicsinysegeben Boldog emlekezetlh Meltosagos ug;ﬂ’
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breg Attyatil, Annyarila’ Tekéntetes, € Nagysagos Szu-
NyoG GASPARTUL, arra a’ mi idvofieges. Esugyan a-
zért fzGintelen imadsagi k6zott , elete vége felé-is azon 1z0k-
kal aldhatta, &s aldotta-is Iftent, a’mellyel a’ Jesus Sirak fia
aldotta volt,mondvan: Propreres confircbor & landem dicam 1ibi,
& benedicam nomini Dominis Cum adbuc Junior ¢ffem prinfquim ober-
yarem, quafivi fapientia palam inoratione mea, Eccl.s 1. Oh'! aldalak,
&s dicserlek n tégedet ream gondvifzld,és jOl neveltetd Ifte-
nem! mertjoAtya keze alatt, ugy neveltél,hogy a’ mit jot
tolle tantiltam, moftan-is hafznat vehetném. Mig én iffiab
voltam,elébb hogy fem mint tevelygenék,nyilvan kereftem
imadsagimban a’bolcsefséget, €s ime rea-is akadtam. s loco
pafeus ibime collocavit a’legeltetes helyére oda tett engemet,
az az,az igaz Hitre,és a’'meg-csalhatatlan Igére fzallitot : mert
meg-vagyon mondva fo Pafztorunktul Chriftus Urunktil :
Per me fi quis introserit, [alvabitur , & pafeua  inveniet. Joan. 10e
a’ki én 2ltalam mégyen-bé . tudni-illik az Anyafzentegyhaz-
ban meg-fzabadul, és legeltetéft talal maganak. Annyiraigaz
az,a mit Szent Cyprianus trai?.2. de babuu Virginwm mondott a°
jonevelefitl: difciplinaeft enflos fpei , vetinaculum fidei , lux itineres
[falutarss fomes,nntrimentum bong indolis, magifira virtutss , 2’10 tani-
tas,a’ reménsegnek 6rzdje,a’ hitnek tamafzto karja,azitnak
vilagof¥aga, idvofseges taplo a’ jo erkOlesnek taplalafa,a’jo-
sagnak meftere : mert ugyan-is honnan vette azt a’ nagy re-
remenseget 1dds koraban, a’ mellyel Iftennek kegyelmet re-
ménlette, ha Mélcosagos 6reg Attyatil, s"Tekentetes fztilei-
til nem tantlta®hogy azt mondhatna : fpes mea ab nberibus ma-
trismee, Pfal. 21. az énreménsegemet az Anyam mellyebtl
fzoptam,kicsinységemtll fogva velem nevelkedet,s’ azert iz
te projectus fum exutero, minden igyemet miolta e’ vilagra jot-
tem te read hagytam en Iftenem,

_ Honnan tamafzkodotolly erdffena’ Hitnek tamafztek-
jahoz, hogy &ppenséggel tolle el ne efnék , ha Sztleittil nem
tanilta, hova kellefsek tamafzkodni, hogy erdffen allyon:?

' midon
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midén azt hallotta Szent Pal levelebtl: Figilaze, flate in fide,vi-
viliter agite & confortammi. 1Cor.16. Vigyazz, maradgy-megaz
Hitben, emberkedgyel, &s erofsodgyel-meg !

Honnan vette az el-vetet Uitra,meg-teresére {zolgalo vi-
1agofsagat,ha Meltosagos Eleithl nem hallotta: Conferva pra-
cepta Patres tuiy & ne dimittas legem Marvis tua. Cum ambulaverts,gra-
diatur tecum, cum dormierss cuffodiant te ¢ evigilans loguere cum ess.
Quia mandatum lucernaeff & lex,lnx. Prov.6. Tarcsd-mega’te
Atyad parancsolatit,és a’te Anyad térvenyet el-ne hadd, mi-
kor jarfz, kelfz, veled jarjon, mikor alufzol teged Orizzen, ha
£ol ferkenfz velle befzeélgefs : mert a’ parancsolat €go lampas,
¢ésa’ torveny vilagofsag.

Honnan tértént,hogy a Szent Léleknek thize mindgyart
fogot rajta, had jo nevelés ezen thiznek meg-ragadasara alkal-
matos taplot zivében nem hagyot volna:?

Honnan vette jo erkblcsenek jobra valo elél menetelét,
ha a0 neveles fel-tartd taplalojanem lett volna: Egy{zoval,
honnan édefedet volnatoy a’ josagnak.hogy mindenek elott
ahoz kapna , ha jo neveléfe annak tudos Meftere rea nem ta-
nitottavolna:?

Hadd mondgyam azt azért, (mert igafsagyal mondom)
a’'mit a’fzent Iras Sufanna feldl jedzet-fol Daniel. 13. Parcn-
zes illius cum effent jufli , erudierunt filiam fuam fecundiiom legem Moyfi t
az 6 Szaléi mivel hogy Iften fl6 igazak voltanak , oktattak
az 6 Leanyokat Mojfes térvenye { zerént: az az, tifztasagra,
peldas életre, jo erkolcsre, 6rdkkén fon maradando bocsiille-
tekre , mind Méltosagos Néhai Nagysagos SzuNyo6 Kata
Afzfzonynak , édes Annyanak , mind edes Attyanak Nehat
Nagysagos JaKasITH JaNosNaK, mind Oreg Annyanak Melto-
sagos Turzd Afzfzonynak, mind Attyarul breg Attyanak a’
Nagysagos JAKusITH ANDRASNAK , mind az egelz nevezetes
Eleinek, es Rokonsaganak. N

A’mint, ha miillik az Atyakhoz, az leg inkab illik, hogy
Leanyokra gondot vifelvén, ugy nevellyek, hogy hirek nel-
Ll ceale eow Ienbft fe merienck tenni, Peldat




B e

52} )pser , e
Példat adot ebben a’ Madianitai Raguel, a’ kinek leanyi
itanit akarvan Attyok nyajait, s’ azonban az el-érkezet palz-’
torok gorombasagoktul , a kattal felre tafzigaltatvan, azt
nyerték a’reajok néz6 Mojfeftdl, hogy bofzfzutalvan ez, a’
pafztorokon, hamarébb meg-itatta thatnak a’jihokat, s’ ha-
maréb-is haza térhetnének.De nem tetfzetAttyoknak hama-
maréb haza terélek, s'azért azt kérde, Cur velocins veniflss [olsto?
Exod. 2. miért jbttetek hamarébb-meg fzokafotok kival ¥
Oh j6 gondvifeld Atya! mit tudfz benne, hamarébb jotteke-
megmoft, vagy az elot? nem-de f616sleg valo gondodbul
minden lépéfeket meg-fzamlaltade : ah igen-is, {zemeflen
vigyazott reajok ! fol-vetette eggyik menefeket ' mafikkal,
s’ leg kiffebb kéfedelmek-is gondot adott a’ jo Atyanak. A’
mellyet ekképpen dicsér Lipomannus in Cantica: Bona Patris
familias eft cura, fi fedula fit familiain agendis: wior ayum quog, canfas in-
quirere, maxime puellarum, gy tefzen eleget tifztinek, €s hiva- ;
tallyanak a’ cseledes gazda, hatigy vigyaz cseledére, hogy az,
minden dolgaban ferénysegét mutaffa, de még az-isaz6 gon-
gya.estifztihogy kéfe!?;lmcknek okait vifgallya,leg fo-kép-
pen a’leanyok mashelyet tortent kesefeknek.
_ Vefzedelmes o’ leanyoknak fz{iléjek tudta nélkul csak
a’ ha'zbﬁl_-is ki-menni. Hir-nélktil ment volt az el-vegezet
hadbul vifz(za tért Attyaeleiben Jephtenck leanya, eggyet-
len egy gyermeke,s'annyibut hozot Sztiléi,es mindenrokon-
sagi fejere, hogy el-felejthetlentil firatnak efztendénkent If-
ra¢lnek leanyi. Mikor mulatsagat kerefte, halalara akadott,
Attyanak menteleibe, s’ fol-aldozdjara talalt, a’kithl vette
eletet, annak kezébul vette halalat. ‘
 Meg-eskidét volt (hajit efzetekben) Iftennek Jephte,
hogy ellenségin vett gybdzcdelméért hala-adasil valami eld
allat leg els6ben eleiben talal j6nni,aztot fel-aldozza,meg fem
gondgh’rat}, hogy az 6 hire nelklil {zerelmes leanya ki-merne
mennia hazbul : azonban pedig gy6zedelmes hirét halvan
magara gondvifeletlenleanya, Attyanak mégyen cleibe do-
B2 ; . bokkal
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bokkal, feregekkel, enek-{zoval , €s mufikaval; s’mit nyert?
oh fzerencsetlen leanyz0! Attyanak érvendezet, s’ magan
nem tudot bustlni. Henme (fel kialt az Attya) decepifti me, &
decepta esy aperus os meum ad Dominum,r* alind facere non patero, Jud.
11. Jaj nckem édes leanyom, meg csaltal engemet, s’ maga-
dat-is meg-csaltad- fol-nyitottam fzamataz Urhoz, s’ malt
nem cselekedhetem. Ohkeferves tidvozies! vallyon miben
csalta-megleanya? femmigonofzt nem mivelt,igéretet meg
nem fzegte, femmit ollyat nem fzollott fogadafa kézott, a’
mitmegnem allot, s’ meg-is meg-csalta? igen-is meg-csalta 3
mert tudvan Jephte leanyanak nagy félelembévalo fol-neve-
leset csak elmejeben fem tlinhetet,hogy hir-nélktil ki-merne
menni a’hazbul, s’azért mivel ki-menetelét meréfzlette, ele-
tet-is el-vefztette. :
Jobb fZzerencsejekre valt Loth lefinyinak az othonvalo
maradafok, a’ kik mivel Attyok hire-nélktil, mefzfze nem
mentenek a’haztil, othon talaltatvana’ varos egetesére kl-
détt Angyaloktul eggyutt Attyokkalezt nyerték,hogy a’ko-
z6nséges velzedelembtl ki-vitettetnenck. Tolle uxorem tuam ,
& duas filias quashabes, ne & tu parirer pereas in [eelere Civitarss. Gen.
19. Vedd feleségedet , &s kétleanyodat, hogy te fe vefz-el
eggytitt a’ Varos latorsagaban. A’hol azokat, a’{zokat gias
habes tecum, arra magyarazzak az Iras magyarazok,a’kik te ve-
led vannak. Avagy a’minta’ Kaldeus olvafla, gue inventa funt
Fdeles tecum, 2’ kik te veled eggyiitt hivek talaltattak, akar-
vanjelenteni, mivel hogy Attyok {zemeitiil, € oktatasatul
vifeltetvén, akarattya ellen télle el nem tavoztak , meltok,
hogy 6k-is meg-{zabadullyanak, Mire nézve Szent Hierony-
mus Demetridt atra tanittya , Epiff ad candem: efto avie,matrig, @6-
jecta, onnan lefzenaldafod;ha 6reg Anyadnak,es edes An}jadj
nak parancsolatin hiven el-jar(z. Mellyekben, mivel 2’ mi
Iftenben el-nytigodott JAKUSITH SUSANNA Afzfzo-
nyunk-is iffidsagaban hiven el-jart, onnan nyerte azt, hogy
moftan 6 helyre vitettetnék altal,s’meg-{zomorittathatlan
viga-
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vigafaggal mondhatna s m loco pafcus ibi mecollocavit jo neve-
loemnek , oh melly boldog nyereséget vettem! a'hiveknek
boldog legeltetésére tetettem altal.

De f6l-nevelkedett koraban is, mind {zomfzédsagival,
mind hiit®s tarsaval csendes bekefségben minden zenebona,
&s vifzfza vonas nélkll elven, igy adta jelet jo nevelkedese-

" nek,hogy éltében-is immar Iftenev:l lattatnek lakni; sot az
Iten-is benns kedveflen mulatni. Mert ha Szent Davidot
kérdezed hol legyen Iftennek maradafa? meg felel, Pfal 75.
Factus eff in pace locus ejus,az & helye, €slakafa ottan vagyon, az
holeggyefség, &s bekefség talaltatik, Szent Hieronymus ta-
nitafa ez, a' kiitten e’-képpen 1z0ll : #non ¢ff umbraculum Dominiy
nifi ubi pax eff. Ubizelus atq, difcordia,ibi non ¢fl protector DEUS, locus
DEI non eft nift in anima que pacem habet. Qua ergo anima pacem non
babet , feiat fe non eff locum DEI. Nincsen ottan Iftennek hajleka,
es nytigodalmara rendelt arnyek-tarto helye, azhol bekefSeg
nincsen. Az hol gyand (zivnek villongafa. es vifzfza vona-
fa talaltatik , nincsen qftan a’meg-6ltalmazo Iften, a’kinek
kedves meg-maradafa a’bekefséget {zerstd lelekben {zokot
lenni Tehat a'melly lelek nem kedvelliaz eggyes bekefse-
get,bizonyoslégyen benne, hogy nem helye Iftennek.

A’melly Szent Atya tanitasabil, (middn a’ bekefseget
{zeretd lelek Oltalmazojanak mondgya Iftent) meg-erdfso-
dém jo velekedéfemben, s’ vilagoffanlatom, kidolgaaz,
hogy azel-tevelyedet uttyarila’ Mennyeieknek deli legel-
tetefekre vifzfza tétetét; Ggy-mint a’ bekefségeflek kozott
lakozo Iftené, s’ nyajara be-hunyatlan fzemmel vigyazo
pafztore.

_ A’kinek olly fzorgalmatos gondgya volt erre a’ Juhots-
ka}'a, hogy mind addig fem fztinnék-meg keresésébé,mig fol-
talalvan maga nyaja k6ziben nem tenné, Akkor éledett tud-
nrillik megbenne,a’benne el-fbdézott igafsagnak (zikraja,
mikorefzére jitvan, tévelygését meg-ifimérte, s’ az honnan
cl-tert volt, vifz(za kivankozott. Valobabélcs Afzfzony 5 '
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ki csak meg-botlasat-is tellyes el-efetnek itéllette lenmi.
Hogy igy valamit Szent Ambrus mafiil mondott, 6 felblle
igafsaggal ertheflem. Lapfus fuos fapiens agnofiit, non agnofeit infi-
piens. Juftus accufator eff fus infipiens affertor. Fuftus pravenire vult
accufatorem confeffione peccati. lnjuftws peccatum funm occultare defide-
rat. Lib. 1 deintepell.cap. 6. Abban kiildmbo6zik ez a’ Személy
mafoktul, hogy bolcsefseget maga meg-ifmerésében mutas-
tya, mert ugyan-is fokat kil6mbéz a’ bélcs, az elztelenttil.
A’ bodlcs minden botlafit vefzedelmes jarafnak ifmeéri; az efz-
telen hanyat-homlok el-eséfit-is,alig vefzi efzeben. Azigaz,
minden tehetségével azon vagyon, hogy meg-el6zze vado-
16jat, maga vétke meg-vallasaval. Azefztelen,és sbtetseget
fzeretd lelek , f6d6z0 palaftot keres nyilvan valo gonofsa-
ganak-is.

El-tévelyedett volt 6,nem annyiragonofzsagabul mint
iffiti ertetlenségébiil, s’ még-is oh melly buzgd fzivel Ohaj-
totta Pafztorat, hogy helyre hozza; mennél hamareb gyon-
tatd Atyat hivattatvan,a’kielott efetgt meg-vallana,toredels
mes {zivel elméjében azt forgatvan, a'mit Ezékias Kiraly or-
czajan le- gbrdtld kdnyvei k6zott idvofséges firalmaban
mondot volt: Recogitabo tibi omnes annos meos in amaritudine, Ifaiz.
38. Oh nagy irgalmu Iftenem! nem feletkezem-el, fem te 1r-
galmafsagodril, fem pedig magam gyarld bunds voltomrul,
hanem f{zivem fajdalmaval, elmem bufulasaval, kegivem
meg-valtozasaval keferlisegemben emlékezem-meg minden
efztendeimriil. Melly tidvofséges maga meg-alazasabul ere-
det peenitentia tartb {zavai Ezékiafnak annyira tetfzettek 8z,
Ambrus Docfornak , hogy azt hozna-ki belélle s Bone mentss off
[entire vaulnus peccati, nam qui experses dolorts funt, non [entinnt ?”l”"'
v45 acerbitatem, quod eft immedicabilis agritudins, Quiantem aliguo do-
. dore punguntur, ficut doloves fenfi nom carent, ita etiam non carent Jfanita-
225,/ Ubi enim dolorss fenfus , ibi etiam fenfus eff vite. Nem gonofz:
hanem jb léleknek jelensége, érzent febét a’blinnek , merta

kik nem tudgyak mit téfzen a’ fajdalom, nem €rzik a’ febrlifk
eles
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£les fanyargatasat , a’ melly meg-gyogyittathatlan betegség-
nek kétségben eséfe. Mert a’ hol ereztetik a’ fajdalom, va-

on ottan az letnek érzékensége. Mivel azert, £ ajdalni
kezdette elméjének meg-botlasabil tbreént fzive febet, ah!
nem holt volt még meg benne , az 1gaz eletnek erzekenysege,
hanem csak meg-alutt, ésel-nyomot £ ajdalommal, belso re-
fzeiben fajgot. Abbul-is 6rok fidvéfseget varvan, hogy foha
nem tetfzet lelkének meg-bomlot egefsege.

Hallofta, el-hittem, s’ méllyen gyOkeret vert volt fzive-
ben, ama niinden el-terulteket biztato fzava litennek , Ifaie.
43. Narra fiquid habes, ut juftificerss,ha gyogyulni kivankozol ?
mond-meg nyavalyadat , meg-akar(z igazalni befzeld-meg,
hamid vagyon. Septuagintalegunt’ Dic tu iniquitates tuas privis ut
jufbficerss , hogy meg-igazily, s’ blineidbil ki-emeltefsel, ma-
gadlegy elsd meg-jelétdje. Annyitakar mondani(ugy mond)
Chryfoftomus, hom. 20. i Gen. ne expecies te argucntem, ne preflo-
leris actorem, ipfe pravent, ¢ rape [ermonis principinm , ut accufatori lin-
guam obmutefcere facias. Ne vard azt, hogy mas feddéd tamad-
gyon, ne kivannyad, hogy ellened mas hozzon bizonysago-
kat, hanem el6zd-meg ezeket, eleit ragadd a’befzednek,hogy
a’kivadolni akarna meg nemitsad. Mert ugyan-is, haazta’
feddode varod a’ ki arguet mundwm depeccato, ah kesO lefzena’bo-
csanat kéréfe! nem hallatik akkor femmi kdny6rges, hanem
csak rettenetes fenyegete(€ argnam te, & ffatuam contra faciems
mivel kénnyeflen bantal gonoiz indulatiddal,, rollok lelki-if-
méretedet meg nem fedvén, meg-feddelek €n, es fzemedre
hanyom gonofz cselekedetidet ; de meg-feddéfemet mind-
gyért koveti ki-adott fententiam, er blintetéfem, varaz igal-
sagnak {z0lgaja, el rekefzta tdmldcz, & mors depafees ,a’ meg-
elegittethetlen halal kezd rajtad ragodni

! Es ugyan azért nem varta ezt Ifaias Profeta , hanem ve-
ven efzében hogy Iftennel volna dolga, mihelyet kozellyebb
letet fajditotta, maga kialta fejere fententiajat: Ve mib:, quia
vacuty quia vir polluins ego labiis fam , 1fai. 6, Jaj ennckem, mert
meg-
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meg-fertdztetett ajaku vagyok én, s’ mit varhatok maft, ha:
nem eddig valo el-titkolafomért fullyos biintetését Uram.-
nak. Deoh Iften feld Profeta! netarts attul hogy meg-btin-
tettef3el, magad ellened valb vallafa, ez fzabadit-f61 minden
haragtal. Csak az emberi itéletnek folyafa az, hogy-ha a’ bii-
nbs tettet meg-vallya biraja elétt, halalat varhafla utanna, /s
mundants & forenfibus judicits poff accufationem criminum reftat mors ,
caterim apud divinum tribunal, poft accufationem, & confeffionem crimi-
num, corona. Chryfoft.hom.3. de verb. Ifaie.in 1.t0m. 2’ ki gyona-
fa altal maganak vadoloja, jitalmat varhattya.

Es ugy-is torténck Ifaiaffal, mert mikor blintetésétiil
felne,Angyalat lata Iftennck hozza repiilni,eggyet 2 Séraphi-
nok k6zzll, a’kieleven fzenet véven, ajakait meg-érintvén
azzal batoritotta. Auferetur & te iniguitas tua , & peccatum tuum
mundabitur, el-vetetik a te gonofSagod,és 4 te blindd meg-tilz-
tittatik , avagy te a’ binbll ki-tifztl(z ; Mellyet midén be-
fztllek,magatok értitek immar, hova czélozok, oda tudni-il-
lik, hogy a’ mi Nehai Nemzetes, es Tgkéntetes JAKUSITH
SUSANNA Afz(zonyunk-is mihelyet gyonasat el-vegezte,
mindgyartazterdemlette, hogy eleven tliz érné, és meg-tifz-
titana ajakait; eleven tliz, s minden gonofsagot femmive té-
vO,meg-emefzto thiz,maga  meg-teftestilt,eseledeliil nalunk
maradot ltenseg : mert DEUS ignis confumens eff, az ItE meg-e-
mefztod thz,ugy mint akkor,mikoraz Oltari fzEtseget aitatof
fan ajakara vevén el-tévelyedett vallafa ellen,igaz vallaft ton,
s’azzal kezdet taplalalodni az eledellel, a’ mellyel €lnek Iften-
nek fiai. A’ kik gy vefzik ezen thzes falatot , hogy Iftenek
{zeretetire fel-gyullyanak, €s ellenségeket langjaval retten-
csek, ut tanguam leones ignem [pirantes ab illa vecedammus menfa, faéle
diabolo terribiles, Chryfoft. hom. 21. adpop. Gh csudalatos eledel !
nem heaban nem fel a’Farkas (zajaban-is, mert ajakan lév,én
thzes Iftene rettenti ellenséght,nem héaban biztattya magat
A’ legeltetés helyére helyheztetett engemet,mert olly e1§del-
lel kezdet taplalodni, a’meliyel az égo Séraphinok ven degil-
‘ tetnek,
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- vetnek, ignitam eloguium tuwm , Pfal. 118, azIftenituzesigevel,
magaval Chriftuffal. B s 4
Minck okaert akar ki mit mondgyon,nem felthetem én
&tet femmi vefzedelemtal, mert azon kivtl, hogy igaz pee-
nitencziaja altal bltalmaala fogadtatot Iftenne!c,ﬁgy mint a’
kihez foha fem késé folyamodni Szent Cyprianus tanitafa
fzerént, ferm. de Cena Dominiprope finem , az hol igy (zoll: in eo-
dem articulo temports cum jam anima [eftinat ad exitum, & egrediens ad
labia [pirantis emerferit , panisentiam clementiffimi DEI benignitas non
afpernatursnec [ferum eft, guod verum, & quacund, nece(fitas cogat adpee-
nitendum , nec quantitas criminis , nec brevitas temporss , nec hora extre-
wmitas, nec vita enormitas, fivera contritio, fipura fuer:’t voluptatum mu-
tatio,excludit 2 venia. Azon {zem-pillantasba,d melyben ki-me-
netelre fiet a’lelek, &s immar csak az ajakan tartozik az utol-
so lehelletét vevo embernek,nem veti-meg pcenitenczia tar-
tasat a’kegyes Iftennek irgalmafsaga , nem-is késo peeniten-.
- cziad'melly igaz, akar minemu fztkségtul kinfzerittefsek,
- nem gatolhattya-meg I'Sennek kegyelmes engedelmét, fe a’
buinnek ifzfzonyu volta, fe aztidonek rovidsege, fe az 6ra-
nak utollya, feaz eletnek gonofzsaga; csak meg-torot 1é-
gyena’ {ziv,csak tifzta legyen az el-miilt gyényoruségeknek
valtozafa. Azon kivil mondam, hogy kedveflen fogadta-
tott Iftentll, nem felthetem én 6tet femmineémi ellenségé-
tal; merttudvanazt,a’ mit Ecclefiafticus ¢ap. 4. tanitot, me-
bisss eft effé duos quam unwm, habent enim emolumentum focictatss fus fi
Winus ceciderit,ab altero fulcietur & fi quifpiam prevalverit contraunum,
duoreffffent ei : jobb mafod-magaval lenni, mint maganoffan,
~anivel aza’hafzna a’tarfasagnak , hogy ha eggyik el-efik , 2’
a’ maﬁktl'll fel emeltetik, €s meg-tamogadtatik, s’haki eg-
gyikellen tamad, ketten allanak ellene: vigy vottehozza el-
rejtett titkos falatban 6rz6 Pafztorat, a’ Szent Aldozatban
Chriftus Jesust,hogy hofz(zl ttyabi femmi vefzedelemtil
~nem felhetne. Mert haSz. Hieronymuft erre az Iras helyére
v hallyatok fz6llani; Melias 5/14%»;:,” in [¢ habere Chriftum,quim fo-
C : lum
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lum patere infidits adverfirsj. Sienim unus ceciderit,Chriftus erigit par-
ticipem funm. Ve quippe ei qui cum ruerit, Chriftum in [é non babet erigens
tem. Eifi adverfus hominem robuftior in expugnando diabolus fleterst, ffa-
bit homo , ffabit & Chriftus pro homzne pro fodali fuo. JObb az el-efett’
embernek hogy benne legy€ aChriftus,mint maganoflanalla-
ni ellensége incselkedéfe ellen : merthaeggyik el-efik, ugy-:
mint az ember, f6l-emeli 2’ Chriftus , mert benne réfzes. De
jaj annak,a’ ki le-{zakad inaril,s’ nincsen ki f6l-emellye. Ta-
madgyon-fol bator mint nagyob erejit, & hatalmaflabb ellen-
ség az 6rdbg, nem tantorithattya-meg az embert , mert mel
lette vagyo fegitdje, tarfasagaba vott legerdflebb Chriftuffa.
Nem tartvan azért immar femmi felelemtiil,az halalnak
engedte magat, egyedil arra kérvengyonto Attyat,es a’ kor-
nyhllévoket,kdvefsek imadsagokkal. El-hittem amaz er6fs
Afzfzonytil Judictt] tamilvan ezt a’ keserd fegitseget; az
imadsagot kérni. A’ ki Holofernes ellen vald ki-menetele
elétt,azt monda a’ Papoknak : whi! almd fratg4am oratio pro me ad
Dominum DEUM noffrum, Judith. 8. fehki ne bufullyon utan-
nam, s ne-is félcsen engemet, hanem ha kimivelakartovab-
is késérni, imadsagat bocsafla utannam. Semmiigy-mond
ne légyen mas, hanem imadsag érettem, € konybrges a’ mi
Iftentinkhez, Oh mefzfzetitra jolkéfzhilt Afzzonysag! oh
nagy batorsagn Juhotska ! indiily-meg ; bizvaft fzajaban en-
gedheted magadat Farkas modon ragado Halalodnak , veled-
vagyon 0rzd Pafztorod, mert fzivedhezs’ lelkedhez kapcsol-
tad 2’ Chriftuft, utannad imadsagink, s’ a’kit akaratunk fZze-
rént teftel eggyhtt el nem késérhettink, kdnyves {zemeink-
kel fohafzkodafinkat bocsattyuk utannad, es ezt kialtyuk
Vade in pace, & Dominus [it tecum tn ultioncm inimicorum , Judith. 8.
menny-el bekével, s’az Urlégyen veled minden ellensegiden
vévendd bofzfzt-allafodra. Vadein pace, menny bekevels'ha
mit akarfz még hozzank fzollani,mond-meg kivansagodat.
Nem (z6llot tébbet , hanem fzerelmes Ferjettl, Teken-
tetes Uratdl bucsit vevén, vélle téltét keves tdoben r?uyes '
e . yAS K~
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{zeretetit bizonyitvan,arrul-1sbocsanatot kére,a miben nem
vétet. Hafonlo-képpen fzerelmesAttya-fiatul,veretil,te tol-

' led-is bucstizik, Tekétetes,es Nagos OrBovAl JaKusITH KATA

Afzfzony, gy hagyvan tegedet ennek az életnek fovany fol-
dén, hogy utanna kévankozni fohaelne feletkezzel. Ti raj-
tatok pedig meg-hagyot Arvai, {zerelmes Leanyi,Nagysagos
Té&xo11 Eva, és Erseser Kis Afz{zonyokra olly aldasat had-
gya, hogy jO neveléfteknek boldog el6-menetelet bizonyof-
{an varhafsatok. A’tébb Méltosagos Atya-fiakuil-is pedig,
a’ Mélrbsagos JakusiTH, & Szunyoc Familiatul, ezzel a’ hiva-
tallal vefziblicsujat : Peaste adoremus Dominum: squoniam ipfe fecit
nos, ¢ nos oves pafene cjus & aldgyatok az Urat,a kinek nem csak
Nemes czimeretek képében, hanem életetekben-is valafztot
Juhai vattck, ugy halgafSatok Paf: ztorotoknak oktato {za-
vait , hogy jévendoben ki-fzollittatvan ennek a’nyomora.-
sagnak volgyebil, velem eggyltt dicsekedhefletek = Inloco
p afcuse, 1bi me collocavnt, az 6r6k Boldogsagnak orokken z0ldel-
16 pafitos hegyeinek legeltetesére helyheztetett engem. A’
kik pedig eddig kesértetek, az légyen jutalmatok, hogy min-
nyajotokbuil unum ovile,az egy Pafztornak eggyetlen egy Ak-
la épptillyen itten,s'ottan eggyenld képpen legeltetd boldog-
sagtok, mind 6rokkén 6rékke, AMEN.
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